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CARTES DE REFLEXION
LA COUVERTURE DES TEMOINS

La Couverture des témoins est une ceuvre d’art a grande

échelle inspirée d’une courtepointe.

Elle contient des centaines d’'objets, récupérés aupres de
pensionnats, d’églises, de batiments gouvernementaux et de
structures traditionnelles et culturelles de partout au Canada.
Elle sert de monument national pour reconnaitre les atrocités

de I'époque des pensionnats autochtones, rendre honneur
aux enfants et aux survivants, et symboliser les démarches
continues de réconciliation. Nous vous invitons a vous servir
de I'outil offert en ligne pour vous familiariser avec la
Couverture des témoins, et a faire part de vos
apprentissages a vos proches.

Utilisez votre téléphone intelligent pour pr—
balayer le code QR ci-contre! [t
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CARTES DE REFLEXION
APPELS AL’ACTIONDELA CVR

De 2008 a 2015, la Commission de vérité et réconciliation
(CVR) du Canada a notamment documenté les récits de
survivants des pensionnats autochtones, ainsi que ceux de
leurs proches et de membres de leur communauté. Le
sommaire exécutif du rapport final de la CVR a d’ailleurs
énoncé 94 appels a I'action. Ceux-ci, formulés par certaines
des principales personnes concernées par les préjudices
causeés par ces pensionnats, ont été recommandés pour
corriger les torts subis par les victimes. Nous vous invitons a
en apprendre davantage sur le projet Beyond 94, une
ressource en ligne permettant aux Canadiens d’étre informés
des plus récents progrées réalisés dans I'application des 94
appels a I'action.

Utilisez votre téléphone intelligent pour balaye ™ f T=lm
code QR ci-contre! (Contenu en anglais seulet 1 .

Portons la e,
couleur [m] 2
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CARTES DE REFLEXION

RELATIONS AVEC LES PEUPLES AUTOCHTONES

Réconciliation : Etablissement d’une relation

renouvelée avec les peuples autochtones qui
est fondée sur la reconnaissance des droits,
le respect, la coopération et le partenariat.

Que représente la réconciliation a vos yeux?
Pourquoi est-elle importante?

Quelle forme prend-elle dans votre quotidien,
au sein de votre famille et au travail?

Portons la
couleur
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CARTES DE REFLEXION
JOURNEE DU CHANDAIL ORANGE

Le 30 septembre est non seulement la Journée
nationale de la vérité et de la réconciliation,
mais aussi celle du chandail orange. La Journée
du chandail orange est un jour de commémoration
durant lequel la population est encouragée a porter
un chandail orange en I'honneur des enfants qui
ont été arrachés de leur famille et forcés d’aller
dans des pensionnats autochtones.

Quelle est VOTRE raison de porter un chandail
orange?

Portons la
couleur
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CARTES DE REFLEXION

PLUS QU'UNE JOURNEE DE REFLEXION

Apres le 30 septembre, qu’est-ce que
vous et les membres de votre équipe
pouvez faire afin de poursuivre votre
chemin sur la voie de la
réconciliation? Comment pouvez-
vous honorer le symbole du chandail
orange a longueur d’année?

Portons la
couleur
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CARTES DE REFLEXION
CHEMIN VERS LA RECONCILIATION

En plus de faire preuve d’'une
responsabilisation accrue et de mettre en
ceuvre des mesures a long terme, quels

gestes moi et les membres de mon équipe
avons-nous commenceé a poser pour favoriser
les discussions et relever les défis liés a la
réconciliation? En quoi pouvons-nous dire
gue nous avancgons veritablement sur le
chemin vers la réconciliation?

Portons la
couleur
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